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M Biste kund

Baste kund, vi vill tacka dig for att du valt en produkt fran Effecta. For att produkten skall fung-
era som den skall ar det viktigt att du foljer instruktionerna i anvisningen. Det ar dven viktigt
att installatéren anvander manualen vid installationen av kaminen.

Manualen

Manualen skall vara ett stod till dig som anvander Olivia vedkamin som varmekalla. Det ar vik-
tigt att du foljer anvisningarna for att fa lang livslangd och basta effekt fran kaminen Anvand
inte kaminen innan du forstatt hur kaminen och systemet fungerar. Effecta AB forbehaller sig
ratten att andra i manualen utan att informera dig som kund om detta, men den senaste ma-
nualen kommer att finnas pa var hemsida www.effecta.se.

Forvaring

Forvara manualen pa ett sakert, torrt stalle. Lat den dven vara enkelt tillganglig sa att anvanda-
ren och installatoren latt kan konsultera den. Om du tappar bort din manual ber vi dig skriva
ut en fran var hemsida eller bestalla en ny hos Effecta.

Support
Du skall normalt ta alla supportfragor med din installatér, om han inte kan svara pa dina fragor
ar du givetvis valkommen att ringa eller bestka oss pa Effecta.

Reservdelar
Anvand endast orginal reservdelar till din kamin, detta ar nédvandigt for att fa fullgod funk-
tion och sakerhet.
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™ Garanti

Produkter fran Effecta garanteras felfria i material och arbete under tva ar pa forslitningsdelar sé& som packningar,
elektriska komponenter fran installationsdatum. Denna garanti innefattar &ven original reservdelar. Eventuella fel-
aktiga produkter ersétts eller repareras enl. bedémning av berord aterforsaljare, eller Effecta. Vid utbyte av felaktig
produkt ager Effecta ratt att byta denna mot ny eller renoverad av samma eller likvardig typ. Effecta stéar for kost-
nader vid eventuell service eller reparation.

Vid reklamation skall Effecta kontaktas innan eventuella servicearbeten pabérjas. Reklamation skall géras utan
drojsmal, vid reklamation skall alltid typ av produkt, inképsdatum och tillverkningsnummer anges. Delar som blir
slitna skall bytas innan det ar sé slitna att det kan géra mer skada pa kaminen an rimligt.

Det ar helt upp till installatéren att montera installera och trimma systemet enligt installationsanvis-
ningen, installatéren ansvarar aven for att de regler som éar gallande efterfoljs vid installationen.

Det ar upp till handhavaren att folja instruktioner och skétselanvisningen, personen som eldar och
handhar kaminen skall vara vuxen och ha den kunskap som kréavs om kaminen. Barn far och skall gj
anvanda kaminen dé det finns risk for bréannskada.

Garantivillkor:

Garantin galler under forutsattning att:

- Installation av produkten har gjorts i enlighet med installationsanvisningarna och ar fackmanna
massigt utford.

- Lokal, plats dar produkten ar installerad ar s& beskaffad att den &r lamplig for andamalet.

- Skotsel gors enligt anvisningarna.

- Kaminen anvands inom de ramar av effekturtag som finns.

- Personer som arbetar med kaminen &r lampade och har kunskap om hur den skall skétas.

Garantin omfattar ej:
- Varmesystemets totala funktion, stillestandskostnader eller kostnader for tillfallig ersattning av produkten
- Skador som uppstéatt fran vardsloshet vid installationen, anvandning som strider mot instal-
lations och anvéndaranvisningar.
- Skador som uppkommit genom onormalt slitage felaktig skotsel och underhall.
- Skador som uppstétt p.g.a. placering i lokaler under ogynnsamma férhéllanden.
- Skador som orsakats av skadedjur.
- Skador som uppstétt p.g.a. kold.

Enklare service kan géras av handhavaren, men det &r forbjudet att gora ingrepp i kaminen som kan leda till
brand eller vattenskada kontakta déarfor alltid tillverkaren eller installatéren innan arbete pébérias.

Datum

Installator

El- installator




m Sakerhet

Leveransen

Nar kaminen kommer ar den packad i plast med ambalage av tra utanfér. Det ar lampligt
att demontering av embalaget inte sker innan kaminen &r pé platsen dar den skall instal-
leras.

Effecta har inget ansvar for eventuella person eller produktskador som uppstér vid trans-
port av produkten ténk péa att kaminen ar tyngre mot fronten och har en tendens att vippa
nar den hanteras. Tank pa att inte lata barn leka med embalageplasten som finns pa
kaminen da det finns risk for kvavning

Till installatoren

- Se till att Nationella och lokala regler som finns efterféljs.

- Se till att det finns tillrakligt med luft till forbranningen.

- installera alltid den sakerhetsutrustning som kréavs.

- Instruera kunden om hur produkten fungerar innan du l&mnar installationen.

Till handhavaren
Nar kaminen anvands kan den bli valdigt varm, vi ber dig darfér tanka pa foljande saker.

- Ga ej nara kaminens sidor eller fonster da det finns risk for brannskada.
- Ror ej vid rokroret vid kaminen.

- Gor inte nagon typ av rengdring under drift.

- Barn far inte vistas i narheten av kaminen.

- Anvand endast bransle vilka rekomenderas i enlighet med anvisningarna.

Tank pa att inte anvanda kaminen om det finns behov av service, innan eldning skall &ven
kaminen kontrolleras.

- Anvand inte kaminen om det uppstétt ett fel.

- Hall absolut inte vatten pa kaminen for att slacka glod.

- Luta eller ha inget brannbart material i néarheten av kaminen.

- Om brand uppstar ring brandkéaren och gor allt for att slacka elden efterét.

Till servicetekniker

- Vid service anvand manualen som vagledning.

- Anvand alltid sakerhetsutrustning nar du servar kaminen.
- Kaminen mast vara nerkyld innan service paborjas.
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M Produktheskrivning

Dorr med pyrokeramglas (6ppningsbar)

Ytterholje av rostfri, keramik eller taljsten

Eldstadsvagg i gjutgarn

Reglage for rengoring av glaset

Handtag

Reglage for lufttillforsel

~N OO gl OIN| =

Gijuten luft fordelare

Olivia ar byggd for att vara en vattenmantlad vedkamin, eldstaden ar tillverkad i stal och gjut-
jarn for 1dng hallbarhet. Pa framsidan finns en dorr i pyrokeramik som ar 6ppningsbar. Eldsta-
den ar helt och hallet tillverkat i gjutjarn, bakvaggen ar utformad sa att den luft som kravs till
forbranningen tillsatts optimalt for att fa laga utslapp av skadliga amnen.

Vattenmanteln ar placerad ovanfor eldstaden vilken varmer ackumulatortanken, tanken forser
huset med radiatorvarme och varmvatten. Kaminen avger aven varme i sin omgivning genom
luftkanaler bakom skalet och genom ren stralningsvarme.



M Installation

Bygganmalan
For installation av en eldstad och uppforande av skorsten maste en bygganmalan inlamnas till
byggdnadsnamden.

Eldstadsplan

Om golvet under kaminen ar brannbart maste kaminen stallas pa obrannbart material som
tacker 300 mm framfér och 100 mm vid sidorna av kaminen. Underlaget kan besta av sten,
betong, glas eller en plat om minst 0,7 mm tjocklek.

Barande underlag
Innan installation sker maste underlaget dar kaminen ska sta har tillracklig barighet for kami-
nen och skorstenen. normalt kan kaminen placeras pa ett normalt trabjalklag.

Avstand till brannbart material

Placera kaminen sd att den inte understiger matt enl skiss. Minsta avstand till brannbart mate-
rial framfor kaminen ar 100 cm och 20 cm vid sidan av kaminen. Tank dven pa att inte ha hyllor
eller andra anordningar ovanfor kaminen.

Anslutning mot skorsten

Om kaminen installeras till en redan befintlig skorsten maste denna rengoéras ordentligt innan
den nya kaminen eldas. Detta for att eventuell gammal sot och tjdra inte skall kunna starta en
skorstensbrand. Minsta area ar 150 mm och hdjden minst 4 meter fran kaminens stos. Du skall
alltid rddgora med din sotare innan installationen av skorstenen. Var dven noga med att folja
ev. medféljande skorstens anvisningar.
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M Installation

Borra ett hal om minst 12 cm och installera en luftventil. Placera
ventil sd 1dgt som mojligt i rumet, sa ndra kaminen som méjligt.
Anvand en ventil med insektsfilter och méjlighet till justering
av luftflodet. Om det finns fler an en varmekalla i rummet
maste diametern okas ytterligare.

Luftintaget ‘ N

[

Nivajustering
Under kaminen finns justera fotter som skall justeras for att fa kaminen i vag.
Rokroret
Du kan valja om du vill att rokroret skall ga upp eller bakat. Som standard sitter alltid rokroret
uppat men ar enkelt att andra innan installationen. B
A
¥ ¥ i

- Tackplaten avlagsnas genom att avlagsna de fyra ¢ ; _

skruvarna. (A) A \NE B “ )

I

- Flansen med rokroret avlagsnas med hjalp av
skruvarna. (B)

- Atermontera sedan platen och flinsen dar de
skall sitta

Vid atermonteringen skall du vara noga med att fa packningen réatt far att undvika
lackage vid provtryckningen av kaminen. (obligatoriskt)

Sakerhetsventilen

Sakerhetsventilen ser till att trycket i systemet aldrig kan bli forstort vid t.e.x stromavbrott,
eller om cirkulationspumpen skulle ga sonder under eldning.

olivia ar dven utrustad med en sk. syrventil som tillsatter kallt i kaminens kylslinga om kami-
nen blir 6verhettad. Temperaturen da detta sker ar 94-96°C detta avslutas da kaminen natt
normal temperatur ca 80°C.

Termisk ventil

En termisk ventil skall alltd kopplas till kaminen, detta for att fa ratt skiktning och laddning till
ackumulatortanken. Du kommer dven att fa battre forbranning och en mer latteldad kamin
da kaminen haller en hégre temperatur vid eldning. En annan fordel ar att du kommer fa
varmvatten i din tank vesantligt snabbare.



M Installation
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Avluftningsnippel

Givarsockel

Returledning 3/4"

Framledning 3/4"

Givarficka till kylningsventil

Varmeavledningsventil

Tillopp kallvatten

O INO O WIN|—=

Retur kallvatten

9 Spillror sékerhetsventil

10 Sékerhetsventil 1.5 bar

11 Cirkulationspump 230 vac

12 Séakerhetsvarmevaxlare

Overhettningsventil tillopp

Vattenkylning retur 1/2"

Overtrycksventil 1/2"

Centralvarme framledning 1/2"

Centralvarme returledning 1/2”

Vattenanslutning

Q | 0| Q0 (T |o

Anslutning till expansionskarl
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M Montering av kaminens hilje

Vid leverans ar kaminens holje 16st, for att skydda kaminen vid transport, och som skydd
mot skador vid inbarning i huset. Alla kaminer ar pakladda pa fabriken for att se om det
finns eventuella brister i produkten.

Efter att kaminen ar pa plats kan beklddnaden monteras och ar férsedd med de fastdetaljer
som behdvs for en snabb montering.

- 2 Sidovaggar for hoger/vanster sida
- 1 dvre framsida
- 1 Nedre framsida

- Ovre tackskiva.

Montering av sidorna o B e
Sidorna ar identiska, och du behdver dérfor inte ta hansyn till =< R
hoger/vanster. Pa undersidan av platarna finns tva spar. (S) b [ Ty

-Ta en av sidorna och stall den lodratt mot kaminen. |

den mest utstaende delen skall vara framat. ol

- Sparen i underkant passas in pa kaminens monterade foran- — \' /
kringskrokar. (Ai) o

- Passa sedan in sparen pa kamaninens ovansida. o

Montering av fronten

Den mindre vdlvda delen skall sitta pa kaminens overdel (P).
Den storre delen placeras pa nederdelen av kaminen (G), fast-
sattning sker pa samma satt for bada delarna.

- Placera fronten med den flata sida upp.

- Placera den mellan sidornas spar som du just monterade.

- Tryck den mot fastet som (AF) band sedan fastet innuti fron-
delen

By
Montering av ovansidan < ,;-_;\3
Nar sidovdaggarna och fronten ar monterad ska ovansidan place- n_v//
ras (C). Kontrollera nogrant att den stammer 6verens med den " .'ﬁ Q
plats som skapats av sidor och front. Ovansidan maste tryckas Lt
till ordentligt vid monteringen. Om rokroret andrats sa att det . “i _
gar bakat maste tackbrickan monteras innan taket placeras. >



= Kaminens dorr

Dorren

Hall i handtaget och dra utat for att 6ppna ka-
minens dorr. Under eldning skall dorren hallas
stangd. Pa kaminens framsida mellan dérren och
den 6vre bekldadnaden finns en reglerstang (R)
som har till uppgift att leda en rengdrande luft-
strom mot glasytan. Genom att skjuta reglaget
at hoger 6kas luftmangden. Dorren ar gjord av
keramiskt glas och tal 800°C men ar dmtaligt mot
mekanisk belastning. Var darfor forsiktig nar du
fyller kaminen med ved, 6ppna dessutom forsik-
tigt ndgra centimeter sa att ev. rok kan ventileras
ut i skorstenen och inte smita in i rummet.

Justera handtaget

Pa fabriken har dorren stallts sa att den skall
stanga optimalt. Efter ndgon eller ndgra veckor
kan tatlisten satta sig lite och da kan luckan be-
hova finjusteras.

- Lossa skruven (A) med den medféljande nyc-
keln.

- Skruva pa handtagets skruvstift (B). Stiftet be-
star av tva olika axlar. Genom att skruva pa
stiftet skjuts dorren framat eller bakat, pa sa
satt reglerar du tatheten.

- Efter justering ska skruven (A) skruvas at igen.

- Med skruven (C) kan handtaget nu stallas in.
Genom att skruva (B) blir handtaget lattare
eller trogare.
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Forsta eldningen
Nu ar det antligen dags att elda, forsta gangen kaminen eldas skall detta géras matligt
for att du skall kunna avbryta om det skulle uppsta nagot fel.

- Vid de forsta eldningarna kan en obehaglig lukt komma frana kaminen, denna lukt
ar inte farlig men du gor ratt i att vadra for att slippa den.

- Borja med att lagga hopskrynklat papper och tandpinne i botten av kaminen, nar
det har tagit sig i kaminen kan du ldagga in storre vedbitar och elda pa riktigt.

- Nar kaminen ar helt kall eller vid férsta eldningen kan det bli kondens pa insidan av
glaset, du kan da ha luckan pa glant for att ventilera. Luckan mdste dock vara
stangd vid full brasa.

tanda i kaminen. Tandblock med kemiska tillsatser bor heller ej anvandas. Dessa

f Anvand aldrig alkohol, bensin, fotogen eller andra latflyktiga vatskor till att
kan skada dig och kaminens insida.

Branslet

For att fa mest energi ur en eldning med Oliva skall du elda med torr bjorkved. Alla
traslag har olika egenskaper och olika energivarden. Den angivna effekten pa kaminen
forutsatter att bra ved anvands vid uppvarmning. Fargbehandlat tra skall inte eldas eller
inpregnerad ved detta kommer skada kaminen och din omgivning.

All forbranning med ved kraver att veden ar torr, Ju fuktigare ved du eldar med dessto
langre tid kommer det att ta att varma ackumulatortanken. Rekomenderad fukthalt pa
veden ar 15-20%

Forbranningen

Olivia ar utrustad med ett dubbelt férbranningssystem, primar och sekundarluft mixas
for att fa en sa bra forbranning som majligt med ldga utslapp som foljd.

Primarluften kommer in i kaminen via en spalt pa kaminens framsida. Och sekundarluf-
ten via en kanal till kaminens bakvagg.

Vid forsta eldningen eller om du har fuktig ved, bér du elda med full primarluft sa du far
mycket luft in i eldstaden som kan torka veden. Nar brasan har tagit sig kan du minska
luften igen.

Luftregleringen

skjuter du reglaget at hoger 6kar du
primarluften. Och det kommer att brinna
mer i eldstaden (hogre effekt). Skjuter du
spjallet at vanster minskas luften och det
kommer att brinna lugnare (lagre effekt).




M Underhall och service

Askladan finns i brannkammarens inre del och
ska absolut tommas i god tid, dvs innan den
blir helt fylld. Om detta inte sker kan brann-
kammaren bli 6verhettad. och den nédvandi-
ga luften till férbranningen bli otillracklig med
samre forbranning som féljd. Det ar lampligt ,Ar
att tomma asklada nar kaminen ar kall t.e.x "l I\\'
innan man tander.

Tomning av asklada S \_—;--_ /[

N
Rengdring av eldstaden L
Eldstaden maste goras rent minst en gang om aret. Och alltid om det bildats mycket sot.
Anvand en metallborste for att fa bort all sot. Tank pa att en daligt skott kamin inte kommer
avge den energi som den forvantas gora.

Rengoring av glaset

For att rengora glaset maste dorren vara Oppen. Anvand en fuktad trasa eller papper, Du
kan anvanda rengdringsmedel som ar avsett for ugnar men normalt racker det med vatten.
Tank pa att glaset ar omtaligt nar du tvattar glaset eller stadar pannan.

Skorstenen

Skorstenen skall rengéras av sotaren, men har det av nagon anledning bildats tjara i skorste-
nen maste den rengoras, annars finns risk for sk. sotbrand med katastrofala foljder.

Tank pa att sotaren maste godkanna skorstenen innan du bérjar att elda.

Tank pa att sotaren maste godkanna skorstenen
| innan du horjar att elda. |
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m Muffplacering soltank 750 BBS

Ackumulatortanken

N
effecta e

Olivia skall alltid eldas mot en termisk ventil och en ackumulatortank. Ackumulatorn goér att du
kan lagra energin fran kaminen under en langre period. Kaminen kommer aven att brinna en
langre tid med battre férbranning och verkningsgrad som foljd. Ackumulatorn kan dven kombi-
neras med t.e.x solvarme och en elpatron som aktiveras nar du inte hinner elda eller ar bortrest.

1 Laddning / expansion 1" 9 KV in 22mm

2 VV ut 22mm 10 | Avtappningskran 1/2"

3 Framledning radiator 11 Solféngare framledning

4 Byglas med (nr 6) 22mm 12 | Termometer

5 Elpatron 2" 13 | Dockning / Radiatorretur

6 Byglas med (nr 4) 22mm 14 | Solféangare returledning

7 Allternativ radiator retur / retur kamin 1" 15 | Givare solféangare/eller likvardigt

8 Givare sol 16 | Givare for laddomat eller likvardigt 1/2"

Effecta AB - Vastra Ragdalsvagen 21 - 434 96 Kungsbacka - 0300 - 22320 - info@effecta.se
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M Forslag till inkoppling
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M Teknisk Data
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Max effekt kW 10,7-12.3
Effekt till vattnet kW 6,6-8
Rekomenderad vedvolym kg’/h | 3-4
Max systemtryck bar 2
Vikt kg 220
Lamplig ackumulatorvolym liter 500-750
Minsta luftintag 0] 120
Minsta skorsten %} 150
Minsta langd skorsten m 4
Minsta uppvarmd yta m? 40
Storsta uppvarmnd yta m? 90
Vatteninnehall liter 12
Genomsnittlig rokgastemperatur °C 165
Max tilladtna vattentemp °C 95
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